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 But with regard to such information, all Members of the Security Council and those of the General Assembly and of the Non-Governmental organizations have been deluged with material submitted by the so-called representatives of a particular entity, and so much has appeared in the press that no further purpose could be served by giving it official recognition and circulating its documents to the Members of the Security Council.

 I said that this proposal is only seemingly innocent, because fundamentally it would mean that at one stroke, by seating such so-called representatives, the Security Council would have struck at the territorial integrity of a Member State, and sought to dismember Pakistan by according this kind of recognition.

 What is this entity on behalf of which the Representative of India has circulated a document, and which it now demands be seated at this Council table and be given a hearing? It is a group of men contrived, organized, and established by India, a country which has carried out subversion, has aided secession and rebellion against Pakistan. And these groups of men have their seat in Calcutta. We know that right here in New York, there are a number of organizations and entities which claim to speak in the names of certain legitimate Governments, or so-called legitimate Governments, and they deluge us with material and request us to have it circulated as official documents of various organs of the United Nations. Should we begin to adopt this practice of complying with their request in contravention of the principles of the Charter?

 It has been contended that the letter of the nine Delegations asking for a meeting of the Security Council refers to “... the recent deteriorating situation which has led to armed clashes between India and Pakistan" (S/104.11). What is the situation which occasioned the request for this meeting by the nine Delegations? The situation in Pakistan was brought to the attention of the Members of the Security Council b) Secretary-General in his memorandum of 20th July, and again in November, the Members of the Security Council refused to meet on the basis of the information that was supplied by the Secretary General when he was in fact, though not explicitly, exercising his functions under Article 99 of the Charter. For, there is no other provision of the Charter under which the Secretary-General can bring a situation affecting peace and security to the knowledge and attention of the Members of the Security Council. The situation, which occasioned the letter from the nine Delegations, is that which erupted yesterday because of full scale hostilities between India and Pakistan. I would submit that the Security Council should interpret this document strictly, and not with retrospective effect, because it had not thought it fit to meet to consider the situation when certain aspects were brought before the Members of the Security Council by the Secretary-General.

 Finally, we believe that the refugee problem is a humanitarian one. We are ready to do anything that the international community requests us to do on the basis of a humanitarian approach to ensure the repatriation of this refugee in condition of honor, security of life and restoration of property. And to say now that in a situation in the subcontinent, when the flames of war threaten to envelop 700 million people, the refugees
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				 এই পাতা শেষ সম্পাদিত হয়েছে ১৫:২২টার সময়, ১২ এপ্রিল ২০২৩ তারিখে।
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